
 
 

ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема
двојезичне наставе. 

Од ових активности, пратећих двојезичној настави, треба навести:
 

броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи,

вече“, „Ирско вече“, „Британско вече“, „Аустралијско вече“ и сл.),

Најзначајнија активност у овом облику функционалног учења је 
посвећене култури, тра
говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
заједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.
Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова
чињеница представља неспорну манифестацију функц
 
Остале активности у овом домену су:
 





 

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 
чињенице
 


функционално учење,


Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

Двојезична настава је пројектована као 
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема
двојезичне наставе. 

 
Од ових активности, пратећих двојезичној настави, треба навести:

 Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у
броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи,

 У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско
вече“, „Ирско вече“, „Британско вече“, „Аустралијско вече“ и сл.),

 Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета,
 Мултимедијалне презентације, које су радови самих ученика,
 школа остварује сардњу и са Британским саветом,Француским саветом...
 „Недеља размене“ са једном страном школом.

 
Манифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта

Најзначајнија активност у овом облику функционалног учења је 
посвећене култури, тра
говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова
чињеница представља неспорну манифестацију функц

Остале активности у овом домену су:

 гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“,
 учешће на свечаности поводом Дана Уједињених Нација,
 учешће на Данима франкофоније
 радионице, саветовања и пројекти у 

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 
чињенице су очигледне:

 Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни
функционално учење,
 Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,

озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним
активностима.
 

Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

Двојезична настава је пројектована као 
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема
двојезичне наставе.  

Од ових активности, пратећих двојезичној настави, треба навести:

Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у
броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи,

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско
вече“, „Ирско вече“, „Британско вече“, „Аустралијско вече“ и сл.),

Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета,
Мултимедијалне презентације, које су радови самих ученика,
школа остварује сардњу и са Британским саветом,Француским саветом...
„Недеља размене“ са једном страном школом.

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта
двојезичне наставе на енглеском (француском

Најзначајнија активност у овом облику функционалног учења је 
посвећене култури, традицији, историји, језику земаља у којима се енглески и
говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова
чињеница представља неспорну манифестацију функц

Остале активности у овом домену су:

гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“,
учешће на свечаности поводом Дана Уједињених Нација,
учешће на Данима франкофоније
радионице, саветовања и пројекти у 

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

су очигледне: 

Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни
функционално учење, 

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним
активностима. 

ОСНОВНА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко''
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19               

Тел:  027/328

Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

Двојезична настава је пројектована као 
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема

Од ових активности, пратећих двојезичној настави, треба навести:

Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у
броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи,

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско
вече“, „Ирско вече“, „Британско вече“, „Аустралијско вече“ и сл.),

Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета,
Мултимедијалне презентације, које су радови самих ученика,
школа остварује сардњу и са Британским саветом,Француским саветом...
„Недеља размене“ са једном страном школом.

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта
двојезичне наставе на енглеском (француском

Најзначајнија активност у овом облику функционалног учења је 
дицији, историји, језику земаља у којима се енглески и

говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова
чињеница представља неспорну манифестацију функц

Остале активности у овом домену су: 

гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“,
учешће на свечаности поводом Дана Уједињених Нација,
учешће на Данима франкофоније
радионице, саветовања и пројекти у 

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним

НА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко''
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19               

Тел:  027/328-256; 329
email: oscickopk@gmail.com

Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

Двојезична настава је пројектована као ,,
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема

Од ових активности, пратећих двојезичној настави, треба навести:

Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у
броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи,

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско
вече“, „Ирско вече“, „Британско вече“, „Аустралијско вече“ и сл.),

Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета,
Мултимедијалне презентације, које су радови самих ученика,
школа остварује сардњу и са Британским саветом,Француским саветом...
„Недеља размене“ са једном страном школом.

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта
двојезичне наставе на енглеском (француском

Најзначајнија активност у овом облику функционалног учења је 
дицији, историји, језику земаља у којима се енглески и

говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова
чињеница представља неспорну манифестацију функц

 

гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“,
учешће на свечаности поводом Дана Уједињених Нација,
учешће на Данима франкофоније 
радионице, саветовања и пројекти у сарадњи са Интернационалним или станим школама.

Реализација и исходи

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним

НА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко''
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19               

256; 329-507; 329
oscickopk@gmail.com

 
Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

,,Клуб двојезичне наставе
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема

Од ових активности, пратећих двојезичној настави, треба навести:

Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у
броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи,

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско
вече“, „Ирско вече“, „Британско вече“, „Аустралијско вече“ и сл.),

Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета,
Мултимедијалне презентације, које су радови самих ученика,
школа остварује сардњу и са Британским саветом,Француским саветом...
„Недеља размене“ са једном страном школом. 

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта
двојезичне наставе на енглеском (француском

 
Најзначајнија активност у овом облику функционалног учења је 

дицији, историји, језику земаља у којима се енглески и
говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова
чињеница представља неспорну манифестацију функционалног учења.

гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“,
учешће на свечаности поводом Дана Уједињених Нација,

сарадњи са Интернационалним или станим школама.

Реализација и исходи
 

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним

НА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко''
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19               

507; 329-607 
oscickopk@gmail.com 

Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

Клуб двојезичне наставе
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема

Од ових активности, пратећих двојезичној настави, треба навести: 

Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у
броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи,

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско
вече“, „Ирско вече“, „Британско вече“, „Аустралијско вече“ и сл.), 

Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета,
Мултимедијалне презентације, које су радови самих ученика, 
школа остварује сардњу и са Британским саветом,Француским саветом...

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта
двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

Најзначајнија активност у овом облику функционалног учења је „Тематско вече“
дицији, историји, језику земаља у којима се енглески и

говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова

ионалног учења.

гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“,
учешће на свечаности поводом Дана Уједињених Нација, 

сарадњи са Интернационалним или станим школама.

Реализација и исходи 

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним

НА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко'' 
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19                

Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику

Клуб двојезичне наставе” коју прати велики број
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема

Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у
броја заједничких ваннаставних активности које се спроводе у тој школи, 

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско

Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета,

школа остварује сардњу и са Британским саветом,Француским саветом... 

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта
и српском језику

„Тематско вече“
дицији, историји, језику земаља у којима се енглески и

говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом го
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова

ионалног учења. 

гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“,

сарадњи са Интернационалним или станим школама.

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним

Пројекат двојезичне наставе на енглеском (француском) и српском језику 

коју прати велики број
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема

Школа остварује сарадњу са Интернационалном школом у Београду или Нишу у виду великог

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско

Израда семинарских радова коришћењем стране стручне литературе и интернета, 

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта
и српском језику 

„Тематско вече“. Ове „вечери“ су 
дицији, историји, језику земаља у којима се енглески и француски језик 

говори као матерњи. Ученици двојезичног клуба обављају самостални истрживачки рад (првенствено 
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи,
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима.

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити
организоване и у некој Интернационалној школи или другој установи, приликом гостовања наших
ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова

гостовања у Интернационалној школи поводом манифестације „Дан планете Земље“, 

сарадњи са Интернационалним или станим школама.

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

Ваннаставне активности не би постојале без двојезичне наставе, а самим тим ни 

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно,
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним

коју прати велики број 
ваннаставних активности које представљају функционално учење, а које се не би спроводило да нема 

виду великог 

У ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ се реализују разноврсне ваннаставне активности (,,Француско 

анифестовање функционалног учења у пратећим ваннаставним активностима пројекта 

Ове „вечери“ су 
француски језик 

(првенствено 
путем Интернета), а затим припремају мултимедијалне презентације, у пару или групи, које 
аједнички повезују у драмске целине, уз малу помоћ и велику подршку професора двојезичног тима. 

Тематске вечери могу бити организоване у ОШ ,,Ратко Павловић Ћићко“ али могу бити 
стовања наших 

ђака. У оба случаја ђаци су у позицији примене, не само знања енглеског (француског) језика, већ и 
прикупљених знања о земљи енглеског (француског) говорног подручја која је предмет вечери. Ова 

 

сарадњи са Интернационалним или станим школама. 

Упркос већ изнетој чињеници да је двојезична настава пројектована као функционална настава, а не 
функционално учењe, произилази да је већи број елемента функционалног учења ипак смештен у 
ваннаставним активностима који прате двојезичну наставу него у самој настави. Две важне 

Двојезична настава базирана је искључиво на учењу енглеског (француског) језика, односно, 
озбиљно укључивање у право функционално учење ђаци доживљавају тек у ваннаставним 



Важно је напоменути да због формално
факултативно у облику 
наставу
да ваннаставна активност има више слободе у сваком 
динамици,
стварним потребама
је истинска
двојезичној
је пројекат
учење реализује,
оптималан оквир
синергијом постиже се
 

Важно је напоменути да због формално
факултативно у облику 
наставу биће из старијих разреда (од 5. до 8). Ово откриће се, такође, може објаснити и чињеницом 

ваннаставна активност има више слободе у сваком 
динамици, по потребама и афинетитема ђака итд, па се на оптималан начин може прилагодити 
стварним потребама
је истинска мотивисаност ђака и на
двојезичној настави него у ваннаставним активностима које прате двојезичну наставу. Произилази да 
је пројекат двојезичне наставе, добар вид функционалне наставе, да се суштинско функционално 

чење реализује,
оптималан оквир
синергијом постиже се
 

Важно је напоменути да због формално
факултативно у облику „Клуба за двојезичну наставу

биће из старијих разреда (од 5. до 8). Ово откриће се, такође, може објаснити и чињеницом 
ваннаставна активност има више слободе у сваком 

по потребама и афинетитема ђака итд, па се на оптималан начин може прилагодити 
стварним потребама и могућностима ђака. За ефикасно спровођење функционалног учења неопходна 

мотивисаност ђака и на
настави него у ваннаставним активностима које прате двојезичну наставу. Произилази да 
двојезичне наставе, добар вид функционалне наставе, да се суштинско функционално 

чење реализује, пре свега, у ваннаставним активностима. Пројекат „Клуба за двојезичну наставу“ је 
оптималан оквир јер омогућава учење енглеског (француског) језика пуном снагом. Тек њиховом 
синергијом постиже се највећа корист за ђаке
  

ОСНОВНА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко''
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19               

Тел:  027/328

Важно је напоменути да због формално
„Клуба за двојезичну наставу

биће из старијих разреда (од 5. до 8). Ово откриће се, такође, може објаснити и чињеницом 
ваннаставна активност има више слободе у сваком 

по потребама и афинетитема ђака итд, па се на оптималан начин може прилагодити 
и могућностима ђака. За ефикасно спровођење функционалног учења неопходна 

мотивисаност ђака и наставника, а она се у пракси показала да се ствара не у редовној 
настави него у ваннаставним активностима које прате двојезичну наставу. Произилази да 
двојезичне наставе, добар вид функционалне наставе, да се суштинско функционално 

пре свега, у ваннаставним активностима. Пројекат „Клуба за двојезичну наставу“ је 
јер омогућава учење енглеског (француског) језика пуном снагом. Тек њиховом 

највећа корист за ђаке

НА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко''
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19               

Тел:  027/328-256; 329
email: oscickopk@gmail.com

Важно је напоменути да због формално-правних разлога двојезична наст
„Клуба за двојезичну наставу

биће из старијих разреда (од 5. до 8). Ово откриће се, такође, може објаснити и чињеницом 
ваннаставна активност има више слободе у сваком 

по потребама и афинетитема ђака итд, па се на оптималан начин може прилагодити 
и могућностима ђака. За ефикасно спровођење функционалног учења неопходна 

ставника, а она се у пракси показала да се ствара не у редовној 
настави него у ваннаставним активностима које прате двојезичну наставу. Произилази да 
двојезичне наставе, добар вид функционалне наставе, да се суштинско функционално 

пре свега, у ваннаставним активностима. Пројекат „Клуба за двојезичну наставу“ је 
јер омогућава учење енглеског (француског) језика пуном снагом. Тек њиховом 

највећа корист за ђаке 

НА ШКОЛА  ''Ратко Павловић Ћићко''
18400 Прокупље,  Милоша Обилића 19               

256; 329-507; 329
oscickopk@gmail.com

правних разлога двојезична наст
„Клуба за двојезичну наставу“. Ђаци који су укључени у двојезичну 

биће из старијих разреда (од 5. до 8). Ово откриће се, такође, може објаснити и чињеницом 
ваннаставна активност има више слободе у сваком погледу: по избору тема, по трајању, по 

по потребама и афинетитема ђака итд, па се на оптималан начин може прилагодити 
и могућностима ђака. За ефикасно спровођење функционалног учења неопходна 

ставника, а она се у пракси показала да се ствара не у редовној 
настави него у ваннаставним активностима које прате двојезичну наставу. Произилази да 
двојезичне наставе, добар вид функционалне наставе, да се суштинско функционално 

пре свега, у ваннаставним активностима. Пројекат „Клуба за двојезичну наставу“ је 
јер омогућава учење енглеског (француског) језика пуном снагом. Тек њиховом 
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правних разлога двојезична настава ће се одвијати
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